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La difusion y la implantacion del uso de Ias&ﬁﬁeva%@cnolpﬁlas en diversos ambitos go??lalesgb‘\

ha hecho posible elosurgimiento, cada vez mé@"%abi\;&, q\e&Qervicios de consultas Iicgag'ﬁl’stigag,
donde los hablanteg?pueden enviar las dudas mas frectientessque les asaltan en su manefo cotigiano
del idionz&‘\EnE\@ as mas reconocidas del &mbito hispanico se encuentran la Fundagias’)% de&d‘_’%paﬁol
Urge%@Q—Fuﬁdéu BBVA—, El Departamento de «Esﬁ%ﬁol al dia» de la Real Agaedem@*Espa\ﬁola,
el gs?paﬁqbla*ﬁ\mediato (Espin) de la Academia Mexicana de la lengua, y el gé?i/icig&e Cgﬁéultas
. & < X
<@ﬁgw tfcas de la Academia Cubana de la Lengua. & & &%
\@0‘“ e reciente aparicion en el panorama periodistico nacional se egeuentra el siﬁcio Dudas
sppre elddioma espafiol en fa& pé%'@ﬁ digital del periddico JuventudQF{é/beld@ n ggordinacion con
stica «José Antonio Portuondo Val g?\»ﬁ eloé‘rgano de prensa
c%bého Juventud Reb poné”a disposicion de los hablantes interesados pgiel uso de la lengua

o
X

&Spafiola un servicigb‘\de (;ooﬁeéulta lingliistica desde el 29 de Abril del 2012. Este servicio, con S Q,\LC

y gramaticales@}@/ ofrg@é“r informacion sobre la lengua esparfiola desde la perspectiva de la norma,¢

regula hoy/\gﬁlso del espafiol. CR
O

1. @aracterizacion general delservigib de consulta lingiiistica. & o

Q
&gl servicio Pudas sobre el idioma eg}i‘aﬁo@% la pagina digital del periédicoOJuvthitoud §
Rebélde c@hparte?algunas de las caracterl’stLoﬁs prapﬁ'\as de la informacion digital como por eﬁ'\emp ©

@Q’lntega?cciéq‘ e permite la participacigﬁ*{z’diregﬁﬁ’ con los especialistas sobre temas lingdisticoss'la
do%@sﬁentagﬁ)n gracias a los enlaces ©on ot sitios de interés y la actualizacion no solo en el
contenide'de las dudas respondidas sino tapabien en la prontitud con la que se publican en la web.

“Posibilita ademds este s@%icioodﬁi copsulta en linea sin limitaciones de acceso, es decir,
desde cualquier espacio de d& redgﬁun%&e?f. Su principal objetivo,.es syginistrar criterios de
coherencia en el uso deIQe%paﬁgi,éen Qﬁﬁa para evitar su empo@&cimigﬁtoy el indiscriminado
empleo de extranjerisg;bso feologismos innecesarios, por L@*que@ﬁ% persigue una funcion
correctora cuyas recgp‘?endaga}ones Jinglisticas deban ser seguigds confd norma.

Esta seccion dedigada aofé’s consultas linguisticas Yel odico Juventud Rebelde en su
version digital recomienda gelemés a los usuarios bigy%gragx& especializada donde los lectores
pueden ampliar la informacion sobre el tema, asf corg@enlagés de interés que posibilitan un acceso

directo a sitios como el de la Real Academia Espafiofa y glxﬁe la Academia Cubana de la Lengua. .o

Las consultas pueden realizarse a travé dogfbrocqégfnientos fundamentales: g&%ribigﬁ%o
directamente la duda al correo electronico d asdelidiomd@juventudrebelde.cu; oo«p%r medio de
un- forrr&;a?ario gue se encuentra ubicadg{éﬁ Iaodﬁgingﬁjigital del periddico. Es@*forr@@?ario de

gcons que presentamos a continuacion por&e.\\’a diQp‘b'sicién del especialista ({\l@é)%respoegh‘ﬁe la duda

7

infp?\macién de indole sociolinguistica que ﬁerarg'%rgepno solo una respuesta n@%preg@@a en cuanto a
, SiN0 que brinda tamb(izga\xelerge?\tos\gue podrian
o Q

©) . . . . . s s .
& Qo<255’|ntegrar investigaciones lingUisticas posteriores: &
X & & s
%OQ Al <5
& Indicar: ~ Nombre: v‘*& g\\@ &
X RS Sexo: masculino % Yoo
| @ N o . o 4 &?
6‘& QQ,\* qu femenino RN
& S Rango de edad: 12-20 < ¢
9 R 21-30 &
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caracter experimegital, t'@ﬁe el objetivo de aclarar dudas de caracter lingiistico (ortograficas, Iéxicas<®
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< obrero é\@ O@% o
Pfofesional S ©
. O ,\¢ 9 ¢Q“ )
Cuentapropista o & (% i
Amadecasa & & & S
Jubilado &7 oV 8 2| ©
o & Pais: & & 2> P
& Regponder al N K\Q,‘? 8
catreo glectronico: S PR
2 @ . S 9
& & Duda: <§« &
{b&\‘% \“Q@BIa 1. Formulario de consulta en la pagina web de Juventud Rebelde. QQQQ \@@0 \&
X * . . - ) . KL
&9 OQ,\LO Aégser respondidas las.pregugitas por especialistas del Instltut@‘ae Lgé?atu@y Linglistica X
& “\\ﬁentrgbde un plazo de al rggﬁos é@\horas, las dudas y sus correspon&ientg&?espg&sefas se envian de Qo“J
(\QQQ V\roé\ vuglfﬁ al correo eIectrQ_ﬁi‘co suario y ademas se publican en la s@cciég%orrespondiente del Q}é\ |
& diario en su versiéno,bd?gita@ﬁara socializar la informacion resultante con etros interesados. Estas & ®~§
O@“\ ~edudas se ubican 1o solg%’z’alfabéticamente, sino también por fecha de aparicién, y presentan I@)ﬁ’ <°
§\“\ o{\\’ siguiente estructura ggg@ral: QQ,Q PN
@9 Palabré(s) clave(s);, IO S
Q@ (h@%brg\ﬁl usyario) pregunto: . ' & N Q'O
%) . & % . L. X L &L
82) da&gé‘l us@o tal cual fue enviada, regﬁ%tan@&su ortografia y redaccion. & &
o Re§puestaodé los especialistas. @§ %@QQ Q® \V\‘OO
Q«’b @Tﬂeci@ﬁ%tas que responden la duqba@ W@ N
O&Asi,cﬁb‘r ejemplo, una consulta g}pﬁca aoufé podemos encontrar en este periodico es:

g\g ras claves: di o X
ose S. Gonzalez Torres pg@ﬁuntgf%o S
¢ Cuando se acentua el g&?nosﬂa%o dfgsS . o

La forma di, ya sea@%ri@é?% pe\réSna del singular del preté@nﬁ‘g de m@%icativo del verbo dar,
como el imperativo singoqllﬁr dekVerb decir no lleva tilde por seogé?‘non% aba y no existir ninguna
L palabra atona que se e@?rllba igtial y.£on la que pueda confund!b@é. @
(Depto. de Lingiiistita, I%&? FCF -
. E‘i\gervj\s?b de consulta lingiiistica omo_ género textual.
La amplitud de recufSos que ofrece Internet %;s%ilita@uevas formas de comunicacion y de
relaciones de aprendizaje (Collins, 1998). Entre>"1os V\»@ffia QS‘opI’OdUCtOS educativos que las,
tecnologias de la informacion y la comunicaciérbgcénergﬁ‘ se effeuentran las paginas weby\&ﬁé cuafes
introducen nuevas vias de interaccion y gé\ cor@}?ﬂcag)fé‘h en los procesos d seﬁ%ﬁ’a y
aprendizafe. &S & Q7
& Q,x\g’egl]n la teoria de sistemas de L&hmagﬁ? cada Sistema necesita de su entérno O{\F,},Qf%s limites
O@‘\ corrbvbé%l para poder identificarse. De ahi 4tie, gl@oconjunto de informaciér@&\‘ﬁ/ dgg nstrumentos
%K\'b‘k tecnoldgicos que encontramos en la web requieté de un espacio social que®¢8 su&Le%ta y estimula a
&O OQ,’O las personas a hacer uso del espacio digital, pues como sefiala (Cornella, 01)&1% esgal?lo social no
& 8 funciona el espacio digital. Q,QC’ & 8
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Q\LO S Para el anlisis de este servicio de consultas lingiisticas como génefo teemal seguiremos los
\V\\xo c\’} dos niveles de descriqgcién en los modelos pluridimensionaIQSOdeth)@ deéle& teoria de sistemas:
8% situacionalidad y funcionafidad. OIS &%

0@5‘ Desde el to gé?vista de la situacionalidad, este serv@g de consulta linguistica aparece
Y en una publiga‘tlén\“@“ériédica digital como un género del entorpd periodistico y del ambito
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comunicativo de la educacion puss el ob}etooqé‘s la lengua, el a,g:@éﬁsw&ﬁngwstlco desde una
K ¢ ) )

perspectiva normativa. & Q,\“g\ o & K

Dentro de la sociedad, g’lste@ag sogiales funcionalmen&gﬁ\ifer@&iados como la ciencia, la
educacion y el periodismo entran ‘en cantacto dentro de sis%s%nas géoorq@nizacién que posibilitan
que centros como el Instituto de Literatiira y Lingtiistica y yfia p%bﬁcacign’ periddica como Juventud.

&

. . . . 7 () . T
Rebelde se articulen en un sistema de interaccion que gffece tin servicio de consultas linguistigas, S

aprovechando no solo la difusion de las nuevas tegnglog@s”\en gl\‘\medio digital, sino tamg@n elrb,z,oQ
enorme caudal de informacién que pone a su dig}é‘swiéora,‘?a coza,%nicacién directa con esggé'lalii\ges
sobre el tema. L & & o >
L8, . o o . . & ©
La@c\BnSIQ&TaCIon de la seccién como un g&ero periodistico radica no soIQO@\n elsékopecto
inform%@\\/o qg&g posee sino también en el carécterﬁ% opiniéon que presentaqeﬁ\w c%a@to %Ios
comeghtari ue se proporcionan de fendmenos que se encuentran en el usoc)d@’ la IoeﬁguaSA ora
Q\ie‘ﬁ, el gdracter cientifico del servicio en cuestion es también representativo si?ten%m‘?)s ensfuenta la
{b%rmgg‘?én cientifica y especializada de los investigadores que responden l§1§\ dudas: 005\\
@ ¥ Ep relacién con la funcionatidad, el apartado dedicado a ,\r@?pon@é‘? dugdas del idioma
) f b . - g .
& g?panqp en la version dgﬂ\al deb periodico Juventud Rebelde p%see @ﬁere@t& funciones en
,\¢ ., -, % . - . () . , - , -
$ con\s}ﬁeramon conlar |on%ék stente entre el emisor (especialistas de forgiacion hispanica del
\ Lﬁﬁ\tituto de Literatura®y LL@@Ul’stica) y el receptor (cualquier usuario conﬁterrogantes de indole

Este serwicio d@?onsulta linguistica, representado en la figura del investigador que respongé’

(® -z - . . . - s 2>
& la duda, pog}e@ comg funcion primordial la instructiva o didactica. Algunos de los aspectos‘que

justifican eéta funcion son la declaracion de fuentgs autorizadas, la utilizacién de un lenguaje’de ur
. . o . N <
nivel cgﬁ)o, %génplg@‘%e aspectos tipogréaficos @pal@% o frase que se analiza apareceMenaLg@as &
en Q}egrita)&y las maloraciones de uso sobre Ig@)\ue qb@% 0 no usarse (correcto/incorrecto):  <° Q\‘oo
@ Ralabrasitlaves: el churre, la churred @ &
Og\\* oséo&‘ Gonzalez Torres preguntd?”  o?
na provincia de Camagi ck@%do se refieren al vocablo churre lo utilizan como

femenino, o sea, dicen la churre, ¢ cor&e%to este uso? Gracias.

La forma churre comg’b?ustaﬂﬁvo ghésculino se registra en el .Diccig@ario del espariol de
Cuba (2000): &S & S 5

churre m. Sucie@aﬁ acwmladg\\especialmente en una prgﬁa d%&estir: ej. esos pantalones
pesados de churre u@‘?ﬁe lavaba gdr darse el gusto de pasa(xme la @"&no aunque fuera de lejos y
por el contorno de laropas” & S K

De igual formaﬁhc@)areg\é’orecogido en el Diccionarid de &@OLengua Espafiola (2001) con las
siguientes acepciones: & ef\@ \@Q

churre. 1. m. colog. Pringue gruesa y sucimﬁﬁe @?e dggﬂ}ha cosa grasa.// 2. m. coloqg. LYQ).

que se parece a ella.// 3. m. Cuba. Suciedad acunwf’ada.c;\\“ @ Y\\v‘“ N
Ahora bien, en nuestro pais es muy co el “\ugb dee&*Torma femenina (la chur@?en I@Qﬁ’ona

centro-ogiental, lo cual no se considera ur;\@ﬂ'or, giﬁo ug@%arca regional que la digg:?\gueeﬂa resto
el tepgiforio. ¢ & & RS @@Y\\“
s %%QQ (Depto. de Lingistica) &L & &
Y

& ° Presentamos a continuacion un listado Qeﬂ%s fuentes autorizadas %gébcon@\a or frecuencia
Q &

S OQ;b emplean los especialistas para responder las dudas: & RS 0,@
Q\@ e Real Academia Espafiola. Ortografia de la lengua e%g&ﬁolacﬁﬁadrgdquspasa-Calpe,
eﬁo > 2010. qf\ \“o?’ ?J\\'
@603 e Real A(gademlgaEspaﬁola. Nueva gramatica d/ggl%l Iegg%a egp‘aﬁola, Madrid, Real
S Academia Espaga"Ia/E@‘g“sa-Calpe, 2009. @) &\0 é\?f
. Rga‘I\Acgg@mia Espafiola. Diccionario de la lengg& esgg@ola, 222 edicion, 2001. En
linea: http;@husg\ma.rae.es/drael N
& &
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0@“\ @@Qllngmstlca que consulte %Q{% seccion de la pagina digital del periodico). ¥
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http://www.juventudrebelde.cu/dudas-idioma/?tag=el+churre
http://www.juventudrebelde.cu/dudas-idioma/?tag=la+churre
http://buscon.rae.es/draeI
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¢ o&“Q .
QJ{‘ Q) Q Q}?‘O
QQQ ®(§¢ é\Q' O@Q rb(\Q
. ~ . \y L Ny > .
e Real Academia Espgmgla. Qi?:cmgé‘?lo panhlspanlcoog@ duQa@, 1ra. Edicion, 2005.
En linea: http://buscon.rae.eél\@ﬁ)dl 0@,\“ @eQ' & &
e VOX. Diccionario Q@*usoocﬁél espafiol de Ar@' ica é@“%spaﬁa, Barcelona, SPES
Editorial, 2003, en CD-ROM. & & RPN
e Real Academia Espafiofa. Diccionario de@(ﬁweri@a‘\nisr@s\’,’ Madrid, Real Academia. &
Espafiola/Espasa-Calpe, 2010. & & QQ,Y\ &
e Diccionario del espafiol de Cuba, Madrid, gdhoria,b@redos, 2000. \Lo@ 3
e Breve diccionario de la Iengqu@spa\f}ﬂa, ga’OQtres tomos, coleccion Bizbliotg&
- . . O . : O >
Familiargedicieres Abril, 2007. & & S
@\e‘: es de datos en linea: el CREA (%or{&m%’de Referencia del Espaﬁm? A@B\\al). En
linea: http#f/corpus.rae.es/creanet.html. S N
X A

N2 0
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I11. Analisis de las preguntas de los usuarios desde la p pec/t\\w%i te l.

& r la relevante importancia que desde el punto de vista textual g&nosv@bser\@ 0 en las
@Y\’Dpre@tas enviadas por los usuarios, sefialaremos a continuacion algynos los ,@%ectos mas
,bé\ representativos que, desde la;perspegtiva funcional, advertimos en eH;@. Degemoi gestacar ademas o
& @fue @€S°funciones que i @ﬁ%are S a continuacion no son excluyente Qv%var'&“de ellas pueden
A ; X . _Y vark
& 2 combinarse con frecuen€ia en tha misma duda. & @ ;
| “\s\“\ Jod En las interrgg%\nteggdé los usuarios puede sefialarse por ejemplo la fiincién de contacto con Q;\‘Z’ OQ,\L
Y\o"J s\g?Qque el usuario i ntaQegtablecer la comunicacion con el especialista, pues quiere vincular ak® \w\\*
3 & investigador cegﬁ su @ﬁa, hacerlo participe de ella a través del uso de oraciones interrogativasi\ & &
& empleo de )gé%ati\é\eé y sakidos, y de la mencion de elementos anecddticos: N ,&Q
* 99/\ Iy @ngo una pequeria disput%\cson uraaocompaﬁera de trabajo sobre lo &@uiergﬁ\ &
< , o . , (@] Q
& Consqué Igﬂ% inicial se escriben Ios&ﬁmb@de los meses, dias de la semana yggﬁms S
 cardinales? Gracias® S ©
0" Ca na% racias. & of &
o \%oe’ Kg?. ESTIMADOS CO&@GAQ\@ESTOY REDACTANDO EL INFORME DE-MI
«o" TESIS DE MAESTRIA EN EDYCACION MEDICA Y HE TENIDO VARIAS
@ISCUSIONES CON Ml TJ@%OI%Q&%ER'CA DEL USO DE LA MAYUSCULA CUANDO
E REFIERO AL I@?OM@,% INGLES, CONCRETAMENTE YO UTILIZO LA
MAYUSCULA SIEI\/@QE Mg?PEFIERO A ESTE IDIOMA, MFTUTOR PLANTEA .
N @)
QUE SOLO SE UFLIZASCUANDO HABLO DE ESTE IDIOMA COMO DISCIPLINA
o ¢ME PODRIANACLARAR?S" & L
3 3. Q«Buen@ ante gotlo. Quisiera saber sobre 108 gra\gﬁs del adjetivo. La duda surge
porque en mi r&fesié@éﬁablamos de diferentesg\aijgorig#bs para resolver determinados
problemas. Algunos dicen que unos algoritmos g\@ﬁméoax ptimos™ que otros, lo que que me
puso a pensar porgie en la ensefianza securgbd%tria g@é ens\e,ﬁaron que oOptimo, al igual que
pésimo, infimo, sumo, entre otros, se encoe{?aba@nén gjérgﬁ’o superlativo especial, y Que ergu@’
la maxima o minima condicion, por ag@eaec[{,},@ que<se podia alcanzar. O seaegs“l al S
optimo, entonces no hay nada mejo que i, o sizes pésimo no hay nada <pé\or. POF eso

. Q) O ~ . 2
@ qﬂ?swra saber sobre este tema, po&g&ae h%@ﬁscgg@en libros de EspanoI-nggga*furaY\wno lo he

S8 i NS >
«° & encontrado......Gracias de ante mano ¢ & _ &g f _
o o 4, De nifia recuerdo un‘dibu @ animado, donde corrigen‘el v lo hubieron
& @
o,bx\ ro\*“\ muchos heridos...por hubo muchos heridos, pero ultimamente ons)\@Vo qg@ muchos medios
& & usan esta palabra y no se si esta es correcto su uso. &0 *° 60*
¥ o@Q Q@Q &g
. - & .
O@‘* S Dentro de la funcion de contacto, las peticiones de rg;sﬁuesz\@’ge Ic@\usuarlos resultan
y\\* Qp\’“ frecuentes pues ello%exigegoinmediatez con el objetivo de#stablgeer Ig,Qéomunicacién con el
<7 receptor del mensa<1@?y ap&@?ﬁjrar asi a los especialistas a contestar udao{‘\\'
?}\ N\ Q§\ <\O O
2 & @ Q
: SIS , . N
Se ha respe&a@% en %aﬁ‘a ejemplo la ortografia del usuario.
(e)
rz>§ N
X 0
@ RS
Q,Q‘ NN .2 \“Q* (4)
Q © > NS
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1. Buenos dias, &nﬁ\ duda en gst\a caso gira entomg}’ba la ytilizacion de la forma

verbal "hubo”, es correc ecigqj'hubiggén", o sencillamente Se dig€ hubo. Desearia que me
respondieran lo més proﬁ’ito gﬁélbleogborque en mi oficina‘Se ha\d%rmado todo un debate por
este tema. Gracias una vez fmas per-ser tan eficientes ef’su tr@b%jo.Q
2. ¢Como se debewﬁbreviar Licenciadg L;kse?\ciaga; sera asi Lcdo., Licdo 9 ©
Lic.? Muchas gracias espero pronta respuesta. Q?})” &,06‘ \\é\ Qf\\“ 2
3. Hace varios sino semanas envivéa estgxseccigﬁ‘una duda que hasta ahorggﬁ\o se{b,b&
me ha respondido es sobre el término transient®, soySmédico y lo he visto u{;a? como
sinonimo d%gﬁansitorio, supongo que provieng:del irg}les transient, pero se acept&’su %@‘\en
nugs?ra lesigua con ese sentido o algdn otro?< o s &\Q
o fungion de elogio y enaltecimiento del servi ‘fo brindado es igualmentg@*epreg@tatixa Si
analggfamows preguntas enviadas por los usuarios: 6\’0@ *° 6“”&
PO AN Desearia saber el significado de la palabra orchata u chatd tengg”duda si
N O . . . , o 8O .
\2@9 <\\&e escribe con h. Elogio esta seccion, nos ayuda a conocer mas de Qé\estrq\Espacn)gf Gracias.
& 2 Ante todo meparece muy bueno este servivcig:’;Poriqué sien el DRAE
Q O < . . P .
7 xaparece la palabra @é?stlcefé que viene de karstico en los I?bros@@ text@? aparece escrito o
&% carsico(a)? NS &L 3
$ O Ca . . : N o
& & Caracteristica,de est\g@servwlo es también la funcién valorativa del@isuario que presenta la g% €

S K o i . !
o@“\ @@Qduda pues en sus gun@?pueden observarse criterios valorativos sobre la pertinencia o no del uso.2” v\\xoe

2
%,

,g\“\ o&‘\" de cj_eterminadag_s‘?”palgb?as o frases. Para lograr esta funcién,_ utilizan estructuras del t_ipo é&? ,06\\“ &
@9 considero, )é}@eplengg%queﬁ\gmplean el pronombre personal de primera persona del singular Jgrﬂ% a > Qfl\‘
N verbos degpinidn;u o'é)@:s como para mi donde se ‘gncuenpa igualmente presente la primer@%rsog@‘\ %Q'O
del sirlg,@?ar avgfavésg% la variante pronominal: ;3" @§’ O I
X X . . . $ &
g & 1. &% El nombre de mi hu%@@s I\/(Ib,bg%el Angel, la duda es que en ocasiodés mec
Q/\é\ gr@gunéa?i el por qué no le pusege*l acgnto a la A de Angel, yo consideré que no gra
Og\\*necedsério, es necesario que lleve.@ ac% Yy por que.
W72 La gente en la calle l{\s&ﬁa frase "es mejor esto que no aquello”. yo pienso que
slg frase correcta seria "Q&‘\mejgk%sto que aquello”, pero veo que la frase se va repitiendo
cada vez mas... g,Podrl’%«@%cirrg@cuags% la frase correcta? . o
3. Las ge?Son%s}“\porck? general dicen: Certificgitq al @@cumento que es una o
certificacion, (ej:thngo@T cerci;)iﬁco del plan 2012 de....)ogé‘%\utg&o, al documento que se
O presenta para Qﬁﬁrar glsalarig de otra persona. Para m\iro*no e@éﬁ' correctamente empleado,
quisiera me I@aclz@?an.og?acias. q0'*’ &
4, L& un titular en el periodico Jug}eﬁ[udogﬁoelde: "Cirugia de Juan Manuel
Santos fue exitosa )@in complicaciones” Pien@‘que&té @al empleada la palabra cirugia
y debe ser operacién o intervencién quirdrgic#. V\Y\OQ’ &“'\ o
& & & &
- . O @ N N4
El empleo de elementos gréaficos y wgdﬁes gs@’[amQ:ién frecuente en las pregu@%(s ema%idas
por los usuarios. Por ejemplo, el uso de/\lg\"maygs‘?:ulaycde los signos de interrogaﬁlén 5éﬁetidos
atrae @gtencién sobre la palabra en la que se duda: 2 o @@Y‘\“
O@‘\ %%QQ 1. ¢Qué significa realmente el w tho COLEGIAR? Por quéﬁ%ntq@ocomenzando
@fb\h @ por dirigentes no lo suficientemente instrgitdos, lo utilizan y repiten @ﬁto y@‘al, ademas????
&0 OQ;b‘\ 2. ¢La palabra OBSCURIDAD esta bien escrita? & & @
& &\Q 3. Quiero saber si la palabra CUBAHIDRAULIC@Hevamﬁe, ias.
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Con el objetivo de fundamentar la gase d pregunta, los usygrios \g@n frecuencia declaran
(e}

ademas las fuentes donde las dud\aévfuer@ﬁ enceftradas: & P
; O %5 o O, . .

1. En el dic |ongqcfo apgfbece la palabra rehg},éi‘e cgs‘h intermedia, sin embargo
en la TV cuando anuncian‘la praegramacion de verang, pongh reguilete. Esto esta pasando
hace alrededor de 3 afios, siemp?% ponen la misma abrg»’aoEs ggte ya se escribe asi?

2. Hace dias vi en una pagina web Qg%ar]ﬁ;) \fk
me causd duda. Esta pagina da informacign turisica y;

opciones de restaurant como Opciones de '/{blésta%@ﬁlén;@%caso es asi como se dic%g&israc@s
.3.  SLla semana pasada llego % mi <gasa g:‘\\mis padres me informargf que;tina
& e . O . &L O
Pr@ﬁsoraeﬁe Universidad para Todos, habfa co icado que la letra R ya g@ex@@ en el
@ﬁabegé\.QMis Padres son muy viejos y como nos€staba segura no pude dalg\@spugs?a, qgiero
< qug\@e aclaren lo anterior, 6\’?52’ “\&\%0 éo*
o > > K Q0
¢ &L . . . AR A
N4 <\\ﬂQesulta necesario destacar que nuestro trabajo solo constituye ungﬁrlmgré aproximacion al
Q}Z‘ ,*?. .. . . - ~ . 0 ? O
&% anghisis textual del servicio Dudas sobre el idioma espafiol que intenta conyertirse.en un referente
<@ “\' om@@ﬁco no solo para los" hablantes cubanos sino también para fos t&&gﬁan%kia%lantes de otras
(\Q®<>~ V\roé\ zon\;ﬁ del &mbito hispé\@#to y@ﬁ?a todos aquellos que se sirven del espanol §6émo herramienta de
| «  teabajo. L W@ &
&S U
£ &
&

) o{x\’ servicios para rgébond@@dudas del idioma en la red cubana y dejamos solamente enunciados varigé’
O

aspectos ququﬁuede@%mp
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‘wwwicubaweb.cu, una palabragﬁe’

Por lo tarlg@? no.damos por finalizada esta caracterizacién de uno de los mas actuales.z®

liarse notablemente acerca de este sitio de consulta lingtiistica, ente(p@‘?do @r"’ &
% ¢§\

o
S
<
Q;&

un hotel hablaba acerca de,bro‘\Q
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	La difusión y la implantación del uso de las nuevas tecnologías en diversos ámbitos sociales ha hecho posible el surgimiento, cada vez más habitual, de servicios de consultas lingüísticas, donde los hablantes pueden enviar las dudas más frecuentes que...
	Con el objetivo de fundamentar la base de su pregunta, los usuarios con frecuencia declaran además las fuentes donde las dudas fueron encontradas:
	En el diccionario aparece la palabra rehilete con h intermedia, sin embargo en la TV cuando anuncian la programacion de verano, ponen reguilete. Esto esta pasando hace alrededor de 3 años, siempre ponen la misma palabra. ¿Es que ya se escribe asi?
	Hace días vi en una página web cubana, www.cubaweb.cu, una palabra que me causó duda. Esta página da información turística y en un hotel hablaba acerca de opciones de restaurant como Opciones de "restauración". Acaso es así como se dice. Gracias
	La semana pasada llego a mi casa y mis padres me informaron que una Profesora de Universidad para Todos, había comunicado que la letra R ya no existía en el alfabeto. Mis Padres son muy viejos y como no estaba segura no pude dar respuesta, quiero que ...

